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افتتحت الجلسة الساعة ١٠/١٠ صباحا 
البند ١٢١ من جدول الأعمال: الميزانية البرنامجية المقترحة 
 ،A/54/6/Rev.1) (تـــابع) لفــترة الســــنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١

 (A/54/16 و A/54/7

الرئيسة: دعت اللجنة إلى النظر في الميزانيـة البرنامجيـة  - ١
 (A/54/6/Rev.1) المقترحة لفترة السنتين كل بـاب علـى حـدة
وقالت إن الأبواب سيقوم بعرضها رئيـس اللجنـة الاستشـارية 
لشؤون الإدارة والميزانية ثم تقـوم اللجنـة بعـد ذلـك بـالنظر في 
كل باب على حدة أثناء القـراءة الأولى. وسـيرد ممثلـو الأمـين 
العــام ورئيــس اللجنــة الاستشــــارية ورئيـــس لجنـــة البرنـــامج 
والتنسـيق علـى الأسـئلة وعلـى التعليقـات. وقـالت إن الغــرض 
ـــتي ســتتم  مـن القـراءة الأولى هـو تحديـد الصعوبـات الخاصـة ال

معالجتها بعد ذلك في مشاورات غير رسمية. 
السيدة بويرغو رودريغـز (كوبـا): قـالت إنـه وطبقـا  - ٢
لبرنامج عمل اللجنة يتعين تناول الأبواب الستة الأولى مجتمعة 
وربمـا يكـون مـــن الأفضــل النظــر في أبــواب قليلــة نظــرا لأن 
الوفـود تحتـاج للوقـت لإعـداد تعليقاـــا في ضــوء الملاحظــات 
الاسـتهلالية لرئيـس اللجنـة الاستشـــارية كمــا أــا تحتــاج إلى 

الإعداد الجيد عند ذهاا للمشاورات غير الرسمية. 
الرئيسة: قالت إا تتفهم القلق الـذي يشـعر بـه وفـد  - ٣
كوبا وتدرك الصعوبات التي تواجـه الوفـود الصغـيرة والحاجـة 
إلى التنسيق الجماعي. وقالت إا قد ناقشـت المشـكلة بـالفعل 
مــع رئيــس مجموعــــة الــــ ٧٧ وأن المكتـــب والأمانـــة العامـــة 

سينظران في إمكانية تعديل البرنامج. 
السـيد مسـيلي (رئيـس اللجنـــة الاستشــارية لشــؤون  - ٤
الإدارة والميزانيـة): قـــال إنــه يــود أن يقــدم بعــض التعليقــات 

العامة قبل تناول فرادى أبواب الميزانية البرنامجية المقترحة. 

وأشـار إلى أن أكـثر مـن ٧٠ تقريـرا قـــد تم طلبــها في  - ٥
دورة سابقة في إطار بند الميزانية البرنامجية. وقـال إن مـن حـق 
ـــتي تســاعد في بعــض  جميـع الوفـود أن تطلـب هـذه التقـارير ال
الأحيان في تيسير الاتفاق الواسع بشأن الموضوع قيد النقاش. 
ــــدد  إلا أن اللجنــة الاستشــارية قــررت عــن عمــد تقليــص ع
التقارير المستقلة التي يتم إصدارها في إطـار المقترحـات الحاليـة 
والمقبلـة بشـأن الميزانيـة. بـل إـا اقـــترحت في بعــض الحــالات 
تقديم المعلومات التي تطلب من الأمانة العامـة ولا تتوفـر أثنـاء 
نظر اللجنة الاستشارية في تقريرها النهائي إلى اللجنة الخامسة 
مباشرة. كما طلبت في حالات أخـرى تقـديم تـبرير وتوضيـح 
إضـافي للاقتراحـــات المقدمــة إلى الجمعيــة العامــة. وفي معظــم 
الحــالات كــانت اللجنــة تطلــب تقــديم المعلومــات في إطــــار 
ــــيرا مـــن الطلبـــات  اقتراحــات الميزانيــة القادمــة نظــرا لأن كث
لا يستحق إصدار تقرير مستقل إلى الجمعية العامـة في الـدورة 

الجارية. 
ومضـى يقـول إن الوسـيلة الأخـرى الـــتي اســتخدمتها  - ٦
ــدد  اللجنـة الاستشـارية لشـؤون الإدارة والميزانيـة في تقليـص ع
تقاريرهــا المقدمــــة إلى الجمعيـــة العامـــة هـــي تجميـــع آرائـــها 
وتوصياا بشأن عدد من التقارير المقدمة من الأمين العام عـن 
خدمات المؤتمرات على سبيل المثال (A/54/7، الفقرات ١٠٨ 
إلى ١٢٥). وبعـــد أن أكملـــت اللجنــــة الاستشــــارية تلــــك 
الممارسة قدمت الأمانة العامـة عـددا مـن التقـارير ذات الصلـة 
التي شملت من جملة أمور خدمات المؤتمــرات في نـيروبي ودعـم 
اموعـات الإقليميـة واموعـات الأخـرى للـدول الأعضـــاء. 
ــــارير ذات الصلـــة إلى تغيـــير آراء اللجنـــة  ولم تــؤد تلــك التق
الاستشــارية لشــؤون الإدارة والميزانيــة الــتي عــبرت عنــــها في 

الفقرات ١٠٨ إلى ١٢٥ من تقريرها. 
وقـال إنـه يـود أن يلفـت الاهتمـــام بصفــة خاصــة إلى  - ٧
التوصيـات والملاحظـات الـواردة في الفقــرات ١١٩ إلى ١٢١ 
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من التقرير بشأن الأتعاب المدفوعة لأعضـاء الهيئـات والهيئـات 
الفرعية للأمم المتحدة.  

وقال كان هناك تعليـق بـأن اللجنـة الخامسـة لا تقبـل  - ٨
أحيانا توصيات اللجنة الاستشــارية لشـؤون الإدارة والميزانيـة. 
وقال إن اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية هي هيئــة 
استشارية وأنه يحق بالفعل للجنة الخامسة أن تقبل أو تنقح أو 
ترفض توصياا دون أن يؤثر ذلك بأي حال من الأحـوال في 
الثقة التي منحتها الـدول الأعضـاء للجنـة الاستشـارية لشـؤون 
الإدارة والميزانية التي تحظى بدرجة عالية من معـدلات القبـول 

لتوصياا من جانب اللجنة الخامسة. 
وقــال إن تقريــر الأمــين العــام اشــــتمل علـــى ثلاثـــة  - ٩
مجلدات وعلى ٤٠٣ ١ صفحة وأن تقرير اللجنـة الاستشـارية 
لشؤون الإدارة والميزانية لم يزد عن ١٦٨ صفحـة أي صفحـة 
واحـدة لكـل ثمـاني صفحـات قدمـها الأمـين العـام. وقـــال إنــه 
على ثقة من أن الوفـود سـوف تسـتطيع متابعـة عـرض اللجنـة 
الاستشـارية لكـل بـاب علـــى حــدة وأــا ســوف تثــني علــى 

ملاحظاا وتوصياا. 
  

القراءة الأولى 
تقرير السياسات والتوجيه والتنسيق عموما  الباب ١ -
شؤون الجمعية العامة وخدمات المؤتمرات  الباب ٢ -

السـيد مسـيلي (رئيـس اللجنـــة الاستشــارية لشــؤون  - ١٠
الإدارة والميزانية): عرض تقرير اللجنة الاستشـارية عـن الجـزء 
الأول الــذي يشــمل البــابين ١ و ٢ مــــن الميزانيـــة البرنامجيـــة 
المقترحــة لفــترة الســنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ (A/54/7، الفصــــل 
ـــرات الجــزء الأول ٤٨٩,٩  الثـاني، الجـزء الأول). وتبلـغ تقدي

مليون دولار. 
ـــــة الاستشاريــــة تعليقـــا في الفقـــرات  قدمــــت اللجنـ - ١١
أولا - ٥ إلى أولا - ٧ مــن تقريرهــا بشــــأن البـــاب ١ عـــن 

الدعم المقدم إلى مكتـب رئيـس الجمعيـة العامـة وأوصـت بـأن 
ـــة كفايــة التقديــر الحــالي بقصــد تعديلــه في ضــوء  ترصـد بدق

التجربة. 
– ٩ علـى توصيـة بشـأن سـفر  واشتملت الفقــرة أولا  - ١٢
وفود أقل البلدان نمـوا. وطلبـت اللجنـة الاستشـارية في الفقـرة 
أولا – ١١ تطبيـق معـامل خصـم للميزانيـة البرنامجيـة المقترحـــة 
القادمـــة فيمـــا يتعلـــق بـــالتقديرات البالغــــة ٤٠٠ ٨٠ دولار 
ــة  المتصلـة بـرد تكـاليف وأجـور طـيران لزوجـات أعضـاء اللجن

الاستشارية على أساس التجربة السابقة. 
وفي الفقرتـــــين أولا – ١٣ وأولا – ١٤، لاحظـــــــت  - ١٣
اللجنة الاستشارية أن حجم عمــل مجلـس مراجعـي الحسـابات 
قـد زاد زيـادة كبـــيرة كنتيجــة للطلبــات الــتي قدمتــها اللجنــة 
الاستشـارية ذاـا واللجنـة الخامسـة وعمليـات حفـــظ الســلام 
للمجلــــس. واشــــتملت الفقــــــرات أولا - ١٤ وأولا - ١٦ 
وأولا - ١٧ علــى تعليقــات بشــأن عــدد الطلبــــات المتصلـــة 
بالوظــائف كمــــا اشتملـــــت الفقـــــرات مـــن أولا - ١٨ إلى 
أولا - ٢١ على توصيات وملاحظـات بشـأن المقترحـات بمـا 
فيها التكاليف التي قدمها الأمين العام إلى الجمعية العامـة. وفي 
الفقـرة أولا-١٩ علَّقـت اللجنـة الاستشـــارية علــى الوظــائف 
الأخـرى وطلبـــت إلى الأمــين العــام تقــديم مقترحــات بشــأن 

مختلف الخيارات المتاحة لتمويلها على نحو مستمر. 
وقدمت اللجنة الاستشارية في إطار الباب ٢ مجموعة  - ١٤
من الملاحظات والتوصيات المفصلة التي تتطلـب اتخـاذ إجـراء. 
وطلبت بصفة خاصة في الفقرة أولا - ٣٩ تقديم تبرير إضافي 
للتخفيض المقترح في خدمات المؤتمرات إلى الجمعية العامـة في 
دورـا الحاليـة. وقـدم الأمـين العـــام مذكــرة بشــأن المســاعدة 
المؤقتة للاجتماعات (A/C.5/54/19) يجـري اسـتعراضها حاليـا 

بواسطة اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية. 
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الرئيسـة: دعـت اللجنـــة إلى النظــر في البــاب ١ مــن  - ١٥
ـــة لفــترة الســنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١.  الميزانيـة البرنامجيــة المقترح
ولفتــت اهتمــام اللجنــة في هــذا الصــدد إلى توصيــــات لجنـــة 
ـــــن تقريرهــــا  البرنـــامج والتنســـيق الـــواردة في الفقـــرة ٩٤ م

 .(A/54/16)
ــه  السـيد حميـد االله (بنغلاديـش): قـال إن وفـده بوصف - ١٦
منسقا لأقل البلدان نموا لاحـظ مـع الارتيـاح الاقـتراح المتعلـق 
بتخصيــص مبلــغ ٥٠٠ ٥٢٤ ١ دولار لتغطيــة ســــفر ممثلـــي 
الدول الأعضاء الأقل نموا. ومـن شـأن هـذا الـترتيب أن ييسـر 
المشــاركة الواســعة مــن قبــل الــدول الأعضــاء في مــــداولات 
الجمعية العامة. وقـال إن بنغلاديـش تـدرك أهميـة الـدور الـذي 
تضطلـع بـه لجنـة البرنـامج والتنسـيق فيمـا يتعلـق بالاقتراحـــات 
ذات الصلة بالميزانية وأكد على وجوب توفـير المـوارد الكافيـة 
للجنة البرنامج والتنسيق لإنجاز ولايتـها. وقـال إن وفـده يتفـق 
مع اللجنة الاستشارية في ضرورة توفير الموارد الكافية لمكتـب 
رئيس الجمعية العامة وأن التقديـرات للمكتـب ينبغـي تقديمـها 

على نحو مستقل. 
ـــــن  الســـيد أور (كنـــدا): قـــال إن وفـــده لاحـــظ م - ١٧
الفقرة ٢٣ من التصدير والمقدمـة للميزانيـة البرنامجيـة المقترحـة 
أن الاعتمـادات والتغيـيرات قـد أعيـد تقديـــر تكلفتــها مراعــاة 
لحسـاب التضخـم إلا أنـه لم يفـهم السـبب في الفـرق في إعـادة 
تقدير تكاليف السفر في مختلـف الأبـواب. فعلـى سـبيل المثـال 
تمـت إعـادة تقديـر تكـاليف السـفر للجنـــة البرنــامج والتنســيق 
ولجنـة الاشـتراكات بمعـدل ٤,٨ في المائـة في حـين تمـت إعــادة 
تقديـر التكـاليف لســـفر أعضــاء اللجنــة الاستشــارية لشــؤون 
ــــن أن هـــذه  الإدارة والميزانيــة بمعــدل ٢٥ في المائــة بــالرغم م
اللجـان الثـلاث تجتمـــع أساســا في نيويــورك. وقــال إن وفــده 
يرحـب أيضـا بتقـديم تفسـير للسـبب في زيـادة نفقـات الســـفر 
بنسبة ٨٨ في المائة بين عام ١٩٩٦ وموعد تقديـرات الميزانيـة 
للفـــترة ٢٠٠٠-٢٠٠١. كمـــا أنـــه لاحـــظ أيضـــــا وطبقــــا 

للفقـرة ٢ (أ) مـن قـرار الجمعيـة العامــة ١٧٩٨ (د - ١٧) إن 
نفقات السفر وبـدل الإقامـة اليومـي يدفعـان لأعضـاء الهيئـات 
والهيئــات الفرعيــة الذيــن يعملــون فيــها بصفتــهم الشـــخصية 
لا بصفتــهم ممثلــي حكومــات. ويــود وفــده في هــذا الصـــدد 
معرفـة المعيـار المسـتخدم لدفـــع بــدل الإقامــة لأعضــاء اللجنــة 
الاستشــارية لشــؤون الإدارة والميزانيــة ومقــدار هــــذا البـــدل 
وما إذا كان يحق للأعضـاء المقيمـين في نيويـورك تقـاضي هـذا 

البدل. 
الآنسـة أراجـــون (الفلبــين): قــالت إن وفدهــا يؤيــد  - ١٨
الاستنتاجات والتوصيات التي قدمتها لجنـة البرنـامج والتنسـيق 
 ( A/54/16) بشأن الباب ١ الواردة في الفقرة ٩٤ من تقريرهـا
بشــأن التصديــر والمقدمــة الــواردة في الفقـــرات ٧٩ إلى ٨٧. 
ويؤيـد وفدهـا أيضـــا وجهــة النظــر القاضيــة بضــرورة تزويــد 
مكتـب رئيـس الجمعيــة العامــة بــالموارد الكافيــة والــتي يتعــين 
ـــة المــوارد في  تقديمـها علـى نحـو مسـتقل وضـرورة تعديـل كمي
ضوء التجربة. كما أنه يقبل المقترحات المتعلقة بمـوارد اللجنـة 
الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ولجنة البرنامج والتنسيق. 
ومضت تقول يجب أيضا توفير الموارد الكافيـة لـس  - ١٩
مراجعـي الحسـابات لتواكــب حجــم العمــل المــتزايد ولذلــك 
يجب قبول المـوارد والاحتياجـات المقترحـة في مـلاك الموظفـين 

لس المراجعين. 
وقالت إن وفدها يؤيد من حيـث المبـدأ تعزيـز مكتـبي  - ٢٠
الأمــــين العــــام ونائبــــة الأمــــين العــــام ووحــــدة التخطيــــط 
الاستراتيجي ولكنه سيرحب بأية معلومات بشـأن الدراسـات 
الـتي سـيجريها خـبراء مـن الخـارج بتكلفـة قدرهــا ٢٠٠ ٣٨٢ 
دولار علــى النحــو المشــار اليــه في الفقــــرة أولا - ٥٧  مـــن 
مقترحــات الميزانيــة. ويشــــارك وفدهـــا اللجنـــة الاستشـــارية 
لشـؤون الإدارة والميزانيـة رأيـها القـائل بضـــرورة البحــث أولا 

عن توفر الخبرة الفنية في الداخل. 
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ـــز مكتــب الأمــم  ومضـت تقـول يتعـين بالتـأكيد تعزي - ٢١
المتحدة في نيروبي ويود وفدها معرفـة مـا إذا كـان الجمـع بـين 
مسؤوليات المدير العام ومسـؤوليات المديـر التنفيـذي لبرنـامج 

الأمم المتحدة للبيئة قد وافقت عليه هيئة تشريعية ملائمة. 
السيد ريباش (الولايات المتحدة الأمريكية): قـال إن  - ٢٢
وفده يلاحظ في الجدول ٦-٧ أن تكاليف السفر ذات الصلة 
بالجمعية العامة قد ارتفعت بمبلـغ ٠٠٠ ٢٩٢ دولار بالمقارنـة 
لفــترة الســنتين ١٩٩٨-١٩٩٩ وأنــه يرحــــب بـــأي تفســـير 
لذلك. ولاحظ وفده أيضا أن اللجنـة الاستشـارية قـد أجـرت 
تقييما واستعراضا للميزانية الخاصة ا وأن مثل هذه الممارسـة 
ــــك فـــإن المبلـــغ  ينبغــي تجنبــها في المســتقبل. وفضــلا عــن ذل
المخصـص لسـفر زوجـات أعضـاء اللجنـة الاستشـارية وقـــدره 
٤٠٠ ٨٠ دولار لا يمثـــل الاســـتخدام الملائـــم لاشـــــتراكات 
الـدول الأعضـاء ويتعـــين حــذف الطلــب. وقــال وهــو يتــابع 
المســائل الــتي طرحــها ممثــل كنــدا إن وفــده يرحــــب بتلقـــي 
لمعلومـات بشـأن سـفر وبـدل الإقامـة اليومـي لأعضـاء اللجنـــة 
الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانيـة الذيـن يمثلـون بلداـم في 
اللجنـة الخامسـة. كمـــا أنــه يرحــب أيضــا بمزيــد مــن التــبرير 
للوظيفة الجديدة المقترحـة مـن الرتبـة ف – ٣ لـس مراجعـي 

الحسابات وأنه لا يؤيد ما يبدو أنه نموذج لبناء امبراطورية. 
ومضـى يقـــول إن الاقتراحــات اشــتملت علــى مبلــغ  - ٢٣
٣٠٠ ٢٣٠ دولار للضيافة التي يقدمها الأمين العام بالإضافـة 
إلى عــلاوة تمثيــــل قدرهـــا ٠٠٠ ٢٥ دولار. وربمـــا تســـتطيع 
الأمانــة العامــة أن تبــين مــا إذا كــان المبلغــان قــد اســــتخدما 
للأغراض ذاا أو لأغراض مختلفة. وفيما يتعلق بالتقدير البالغ 
٠٠٠ ٦٣٩ دولار للمكتــب التنفيــذي للأمــين العــام بشــــأن 
الأنشطة ذات الصلة بجمعية الألفية ومؤتمـر القمـة للألفيـة فـإن 
وفده كان يفـهم أنـه لـن تكـون هنـالك حاجـة لمـوارد إضافيـة 

لهاتين المناسبتين. 

وتسـاءل في الختـام عمـا قـام بـه مـدراء الـبرامج لتنفيــذ  - ٢٤
الأنظمــة والقواعــد الــتي تحكــم تخطيــــط الـــبرامج والجوانـــب 
ــب  البرنامجيـة للميزانيـة ورصـد التنفيـذ وطـرق التقييـم الـتي تطل
منـهم أن يجـروا تقييمـا بانتظـام لأنشـطتهم لتحديـد اســتمرارية 

صلتها بالواقع وكفاءا وفعاليتها. 
السـيد مكتفـي (الجزائـر): قـال إن وفـده يوافـق علـــى  - ٢٥
توفير جميع الموارد اللازمة لمكتــب رئيـس الجمعيـة العامـة لأداء 
مهامه الرسمية وأنه سيرحب بأية تفاصيل بشأن توزيـع المـوارد 
بين رئيسي الدورتين الرابعـة والخمسـين والخامسـة والخمسـين 
للجمعيـة. ويتعـين عـرض التقديـرات المتعلقـة بـالمكتب بشــكل 
منفصـل مـن التقديـرات المتعلقـة بسـفر ممثلـي أقـل البلـدان نمــوا 
وأنه يود معرفـة الطريقـة الـتي سـوف تتبعـها الأمانـة العامـة في 
إخطـار تلـك البلـدان باســـتحقاقاا للســفر لــدورات الجمعيــة 

العامة. 
ـــد ركــز  ومضـى يقـول إن السـرد البرنـامجي المقـترح ق - ٢٦
بشــكل أكــبر علــى حقــوق الإنســان. ولا شــك أن حقـــوق 
الإنسان مهمة للغاية ولكن هنالك أنشطة مهمة أخرى ينبغـي 
ــــات  منحــها أهميــة متســاوية. وقــال إن وفــده يؤيــد الاقتراح
المتعلقة بمكتب الأمم المتحدة في نيروبي الـذي يتعـين أن يحظـى 
ـــى غــرار مكــاتب الأمــم المتحــدة  بـذات المركـز والتمويـل عل
الأخــرى. وقــال يبــدو أيضــا مــن الســرد إن هنــــالك بعـــض 
الازدواجية في الوظائف كما هي الحال على سبيل المثـال بـين 
إدارة شـــؤون الإعـــلام ومكتـــب الأمـــــين العــــام للعلاقــــات 

الخارجية. 
وقـال إن مـن الواضـح ممـا جـاء في الفقـــرة أولا – ٢٠  - ٢٧
مــن تقريــر اللجنــة الاستشــــارية أنـــه لم يتـــم تعيـــين الخـــبراء 
الاستشاريين الخارجيين على أســاس جغـرافي تمثيلـي. وقـال إن 
ـــاع بالحاجــة إلى  وفـده يشـارك اللجنـة الاستشـارية عـدم الاقتن
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بعض الخدمات التي يقدمها الاستشاريون وأنه يتعين بدلا مـن 
ذلك الاستفادة من الخبرة الفنية المتاحة داخل المنظمة. 

الآنسة بويرغو رودريغز (كوبا): قـالت يـود وفدهـا  - ٢٨
معرفة الأسباب لخفض تكـاليف سـفر ممثلـي أقـل البلـدان نمـوا 
بنسـبة ٢٥ في المائـة. ومضـت تقـول إنـه لربمـا يكـــون لتوصيــة 
ـــن تقريرهــا  اللجنـة الاستشـارية الـواردة في الفقـرة أولا – ٩ م
بضـرورة إبـلاغ أقـل البلـدان نمـــوا باســتحقاقاا في الســفر إلى 
دورات الجمعيــة العامــة صلــة بــهذا الخصـم. وكـانت الفقـرة 
أولا – ٩ مـن مقترحـات الميزانيـة قـد أشـارت إلى هـذا الســـفر 
فيمـا يتعلـق بـالدورات الاسـتثنائية في عـــام ٢٠٠٠ ولكنــها لم 
تذكـر أيـة اجتماعـات مهمـة أخـــرى كمؤتمــر الأمــم المتحــدة 
العاشر للتجارة والتنمية على سبيل المثال. ويود وفدهـا معرفـة 
السبب في عدم إدراج هذه الاجتماعات في البـاب ١ ومعرفـة 

الأبواب التي يمكن أن توجد فيها. 
ومضت تقول سـيكون مـن المفيـد لـو قدمـت الأمانـة  - ٢٩
العامــة معلومــــات مســـتكملة عـــن قدرـــا أو عـــدم قدرـــا 
في ضمـان اســـتمرار قــروض المركبــات الحاليــة للأمــين العــام 
لفــــترة السنتــــــين ٢٠٠٠-٢٠٠١ (A/54/6/Rev.1 الفقــــــــرة 
أولا – ٤٩). وأا سترحب بأية معلومات عن أنشطة مكتب 
ـــب التنفيــذي للأمــين  العلاقـات الخارجيـة تحـت إشـراف المكت
العام (A/54/6/Rev.1، الفقرة أولا -٥٠) ولا سيما عن كيفية 
ـــها مــع إدارة شــؤون الإعــلام. وينبغــي أن تقــدم  تنسـيق عمل
ـــائف  الأمانـة العامـة تعليقـا علـى أي ازدواجيـة محتملـة في الوظ
على النحو المشار إليه في الفقرة ٩١ مـن تقريـر لجنـة البرنـامج 

 .(A/54/16) والتنسيق
وأعربـت عـن قلقـها وهـي تشـــير إلى الفقرتــين أولا –  - ٣٠
٥٢ وأولا – ٥٦ مـن الميزانيـة البرنامجيـة المقترحـــة والى الفقــرة 
أولا – ١٨ من تقرير اللجنة الاستشارية إلى ما يبدو أنه تحول 
عن الممارسة الثابتة وهي تجنب إصدار بيان بالآثـار المترتبـة في 

الميزانيـة البرنامجيـــة فيمــا يتعلــق بالاحتياجــات المطلوبــة لدعــم 
جمعية الألفية ومؤتمر القمة للألفية. وتسـاءلت عمـا إذا كـانت 
وظـائف المسـاعدة المؤقتـة العامـــة المبينــة في الفقــرة أولا – ٥٦ 
مـن الميزانيـة البرنامجيـة المقترحـة سـيتم شـغلها بموظفـــين بعقــود 
دائمة أم ما إذا كـان سـيعاد وزعـها بعـد انتـهاء جمعيـة الألفيـة 
ومؤتمر القمة للألفية. وتساءلت عما إذا كان هنـالك احتمـال 

بإجراء تنقيح للتقديرات في ذلك الصدد. 
ومضت تقول إن وفدهـا يشـارك اللجنـة الاستشـارية  - ٣١
القلـق إزاء إنشـاء وظيفـة جديـدة مـن الرتبـة ف – ٥ لمســاعدة 
نائبــة الأمــين العــام في أداء مســــؤولياا ذات الصلـــة بعمليـــة 
الإصــلاح الجاريــــة (A/57/7 الفقـــرة أولا – ١٦) وقـــالت إن 
الاقتراح ليس له ما يبرره طالما أن الجمعية العامة قد بتــت بـأن 
تستخدم نائبة الأمين العام موارد الموظفـين المتاحـة في المكتـب 
التنفيـذي للأمـــين العــام. وأعربــت عــن رغبتــها في الختــام في 
ـــن الخــارج  معرفـة الكيفيـة الـتي ستسـتخدم ـا الخـبرة الفنيـة م
 ،A/54/6/Rev.1) والتي طلبها الأمين العام ونائبـة الأمـين العـام
– ٥٧) وما إذا كان الأفـراد المعنيـون  الد الثاني، الفقرة أولا 

سيتم تعيينهم وفقا لمبدأ التوزيع الجغرافي العادل. 
الســـيد ســـيال (باكســـتان): قـــال إن وفـــده يؤيــــد  - ٣٢
استنتاجات وتوصيات لجنة البرنامج والتنسيق في الباب ١ من 
الميزانية البرنامجية المقترحة (A/54/16، الفقرة ٩٤). وأن وفـده 
يؤيد طلب اللجنة الاستشارية بضرورة توفير الاحتياجات من 
المـوارد المتاحـة لمكتـب رئيـس الجمعيـة العامـة بشـــكل مســتقل 

ويتعين تزويد المكتب بجميع الموارد اللازمة. 
ومضى يقول إن الجمعية العامـة قـد شـددت في عـدد  - ٣٣
مـن القـرارات علـى الحاجـــة إلى تحقيــق أوســع تمثيــل جغــرافي 
ممكن في تعيين الاستشاريين والمتعاقدين والخبراء مـن الخـارج. 
ورغــم ذلــك وطبقــا للفقــرة أولا – ٢٠ مــن تقريــــر اللجنـــة 
الاستشارية فإن أكبر موظفين إداريـين في الأمـم المتحـدة وهمـا 
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الأمين العام ونائبة الأمين العام قد عينا مستشــارين مـن خمسـة 
بلدان أربعة منـها مـن ذات المنطقـة الجغرافيـة. وقـال إن وفـده 
يرحب بأية معلومات عن عدد الاستشاريين المقدمين من كل 
واحــد مــن البلــدان المذكــورة وعــن الأجــور الإجماليــة الــــتي 

تقاضوها حتى الآن من فترة السنتين الراهنة. 
ــــان): طلـــب تفســـيرا لزيـــادة  الســيد تكاهــارا (الياب - ٣٤
الاحتياجات من الموارد للسفر وللتدابير التي اتخذت للحد مـن 
النفقـات لذلـك الغـرض. وقـال إن وفـده يؤيـد توصيـة اللجنـــة 
الاستشارية في هذا الصدد بضرورة أن يستعرض الأمين العـام 
جميع التدابير الممكنة التي تؤدي إلى مزيد مـن التوفـير في مجـال 

السفر. 
وقال إن إنشاء وظيفـة جديـدة مـن الرتبـة ف – ٣ في  - ٣٥
الأمانة العامة لس مراجعـي الحسـابات ووظيفـة جديـدة مـن 
الرتبــة ف – ٥ لمســاعدة نائبــة الأمــين العــام لتحقيــق عمليـــة 
الإصلاح وإعادة تصنيف وظيفة كـاتب الخطابـات مـن الرتبـة 
– ٣ ينبغي أن يتم في تزامن مع الجهود  ف – ٢ إلى الرتبة ف 
الرامية إلى إلغاء أو إعادة تصنيف الوظائف الأخرى إلى رتـب 
أدنى. ويتعـين اتبـاع الممارسـة ذاـا في الأبـواب الأخـــرى مــن 

الميزانية. 
ــة في  وقـال وفيمـا يتعلـق بتقـديم المسـاعدة المؤقتـة العام - ٣٦
الأنشطة ذات الصلة بجمعية الألفية ومؤتمـر القمـة للألفيـة فـإن 
وفـده يتسـاءل عمـا إذا كـان مسـتوى المـــلاك قــد زاد بدرجــة 
كبيرة. وقال إن وفده يفهم أن ذلك الاحتمال سوف يستبعد 
من الميزانية البرنامجية للفـترة ٢٠٠٢-٢٠٠٣ كمـا هـي الحـال 
مع الاحتياجات الأخـرى مـن المـوارد المتصلـة بالمناسـبتين غـير 

المتكررتين. 
السيد أوداغا - جالومايو (أوغندا): قال إنه يشاطر  - ٣٧
الشواغل التي أثـيرت ويتطلـع إلى معرفـة التوضيحـات المطلوبـة 
فيمـا يتصـل بالبـاب ١. وقـال إنـه يلاحـــظ الفشــل في التميــيز 

بوضـوح في البـاب ١ بـــين الأنشــطة الــتي ينبغــي تمويلــها مــن 
الميزانية العادية والأخرى التي يمكن تمويلها من التبرعات. 

السـيد مسـيلي (رئيـس اللجنـــة الاستشــارية لشــؤون  - ٣٨
الإدارة والميزانية): قال إن الأمين التنفيذي للجنـة الاستشـارية 
ســوف يــرد علــى الأســئلة المطروحــة فيمــــا يتعلـــق بـــالموارد 
المخصصـة للجنـة الاستشـارية لشـؤون الإدارة والميزانيـة. كمــا 
ـــة الاستشــارية فيمــا إذا  أنـه سـوف يلتمـس آراء أعضـاء اللجن
كان بمقدور اللجنـة الاستشـارية النظـر في الميزانيـة الخاصـة ـا 
وسيقدم تقريرا إلى اللجنة الخامسة عن نتائج تلك المداولات. 
السيد هلباش (المراقـب المـالي): قـال إنـه سـوف يـرد  - ٣٩
على عدد من الأسئلة العامة المطروحة فـورا. أمـا الإجابـة عـن 
تلـك الـتي تتطلـــب ردودا مفصلــة فســيتم تقديمــها إلى اللجنــة 
كتابة. وقال إن الأمين العــام وفي سـياق اقتراحاتـه الإصلاحيـة 
أدرج اعتمادا قدره ٠٠٠ ٢٥٠ دولار في شـكل دعـم إضـافي 
لكــل واحــد مــن رؤســاء الجمعيــة العامــة. وســوف تشـــتمل 
الميزانيـة البرنامجيـة المقترحـة في المسـتقبل علـى جـــدول مســتقل 
بتفاصيل ذلك المبلغ حسب وجه الإنفاق. أما الموارد المقترحة 
لجمعية الألفية ومؤتمر قمة الألفية فهي موارد غير متكـررة ولم 
تقـدم أيـة آثـار ناتجـة في الميزانيـــة البرنامجيــة بشــأا أثنــاء فــترة 
ــا الأولى  السـنتين الحاليـة نظـرا لأـا لا تـزال في مرحلـة إعداده
وتوفرت للمنظمة قدرة كافية لإعادة وزع الموظفين من أجـل 

ذلك الغرض. 
ومضـى يقـول لا توجـــد ضــرورة لولايــات تشــريعية  - ٤٠
لدمـج وظـائف المديـر العـام لمكتـب الأمـم المتحـــدة في نــيروبي 
ــاذ  والمديـر التنفيـذي لبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة. وقـد تم اتخ
تلـك الخطـوة بنـاء علـى طلـب الجمعيـة العامـــة بغــرض تعزيــز 
مكتـب نـيروبي ووضعـه علـى قـدم المســـاواة مــع مكتــبي فيينــا 
وجنيـف. أمـا نســـبة الـــ ٢٥ في المائــة المذكــورة فيمــا يتصــل 
بـالخصم مـن سـفر ممثلـي أقـل البلـدان نمـوا فـهي طريقـة تتعلـــق 
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بالميزانية فقط وتعكـس التجربـة السـابقة. ولم يقصـد ـا بـأي 
حال من الأحوال تقييد السفر بل إن لجميع ممثلي أقل البلـدان 
نمـوا الحـق مـن حيـث المبـدأ في اسـتعادة التكـــاليف. وقــال إنــه 
ليـــس متـــأكدا مـــا إذا كـــــانت المعلومــــات المتعلقــــة بتلــــك 
الاستحقاقات قد عممت وأنه سوف يتصل بالمكتب المختص 

ويطلع اللجنة بعد ذلك. 
السيد ساش (مدير شعبة تخطيط الـبرامج والميزانيـة):  - ٤١
قال في رده على ممثل كندا إن الزيادة في السفر قد قصد منـها 
توفــير قاعـــدة كافيـــة مــــن المــــوارد لفتــــرة السـنتين ٢٠٠٠ 
و ٢٠٠١. ولم يقصد ا تمويـل سـفر أو اسـتحقاقات إضافيـة 
وإنما فقط مواصلة المستوى الحالي. كما أنه سـيقدم حسـابات 
مفصلــة إلى اللجنــة أثنــاء المشــــاورات غـــير الرسميـــة. وتمنـــح 
اسـتحقاقات الســـفر لممثلــي أقــل البلــدان نمــوا للمشــاركة في 
الدورات العادية والاستثنائية والطارئة للجمعيـة العامـة ولكـن 
ـــك المتعلقــة بمؤتمــر  ليـس مـن أجـل الاجتماعـات الأخـرى كتل
الأمم المتحدة للتجارة والتنمية التي أشارت إليها ممثلة كوبا. 

الرئيسة: قالت إا تعتبر أن اللجنـة قـد أـت قراءـا  - ٤٢
الأولى للباب ١ من الميزانيـة البرنامجيـة المقترحـة لفـترة السـنتين 
ـــــاب إلى  ٢٠٠٠ و ٢٠٠١ وأــــا تــــود أن تحيــــل ذلــــك الب
مشـاورات غـير رسميـة للنظـر فيـه مـرة أخـرى واتخـاذ الإجـــراء 

الملائم. 
وقد تقرر ذلك.  - ٤٣

الرئيسـة: دعـت اللجنـــة إلى النظــر في البــاب ٢ مــن  - ٤٤
ـــنتين ٢٠٠٠ و ٢٠٠١.  الميزانيـة البرنامجيـة المقترحـة لفـترة الس
واسترعت اهتمام اللجنـة في ذلـك السـياق إلى توصيـات لجنـة 
البرنــامج والتنســيق الــــواردة في الفقـــرة ١٠٥ مـــن تقريرهـــا 

 .(A/54/16)

السـيد سـاريفا (فنلنـدا): تحـدث بالنيابـة عـــن الاتحــاد  - ٤٥
الأوروبي والبلدان المنتسبة إليه وهي اسـتونيا وبلغاريـا وبولنـدا 

والجمهورية التشيكية ورومانيا وسلوفاكيا وسـلوفينيا وقـبرص 
ولاتفيــا وليتوانيــا ومالطــة وهنغاريــا، فقــــال إن إنشـــاء إدارة 
شـؤون الجمعيـة العامـة وخدمـات المؤتمـرات قبـل سـنتين كـــان 
خطوة جديرة بالترحيب قصد به توحيـد خدمـات المؤتمـرات. 
ـــذي اتبعتــه الأمانــة العامــة لا يــزال  بيـد أن النـهج المتكـامل ال
ـــه  ناقصـا. ولذلـك يؤيـد الاتحـاد الأوروبي والبلـدان المنتسـبة إلي
طلـــب اللجنـــة الاستشـــارية القـــــاضي بــــإجراء مزيــــد مــــن 
الاسـتعراض لهيكـل البـاب ٢ (A/54/7، الفقـرة ٣٠). ويمكـــن 
النظر إلى هذا الاستعراض بوصفـه متابعـة لتقريـر الأمـين العـام 
عــن توحيــد خدمــات الأمانــات التقنيــة للــهيئات الحكوميـــة 

 .(A/53/452) الدولية
ومضــى يقــول إن الاتحــاد الأوروبي لاحــــظ أن إدارة  - ٤٦
ــــع تحقيـــق  شــؤون الجمعيــة العامــة وخدمــات المؤتمــرات تتوق
وفورات بمعدل ٠,٨ في المائة على مدى فترة السـنتين القادمـة 
من خلال إجراءات تحقيـق الوفـورات ومـن تخفيـض المسـاعدة 
المؤقتــة أساســا دون أي مســاس بنوعيــة الخدمــــات المقدمـــة. 
ويشـارك الاتحـاد الأوروبي اللجنـة الاستشـارية الـــرأي في هــذا 
الصـدد بضـرورة أن تبـذل الأمانـة العامـة مزيـدا مـن الجــهد في 
اسـتخدام المسـاعدة المؤقتـة مـن أجـــل الاجتماعــات وضــرورة 
تقييم التخفيضات المقترحة في ضوء مستوى ونوعية خدمـات 

المؤتمرات المقدمة (A/54/7، الفقرة أولا – ٣٩). 
ومضى يقول إن الاتحاد الأوروبي يلاحـظ التوسـع في  - ٤٧
ـــدرك أــا يمكــن أن تزيــد مــن  اسـتخدام الترجمـة التعاقديـة وي
الحاجـة إلى مراجعتـها مـن مسـتوى أعلـى. وهـــو يؤيــد طلــب 
ـــديم مؤشــرات لحجــم العمــل  اللجنـة الاستشـارية بضـرورة تق
والنتـائج المحققـة في سـياق الميزانيـــة البرنامجيــة المقترحــة المقبلــة 
(A/54/7، الفقرة أولا – ٣٧). ويتعين أن تسـاعد الترجمـة مـن 

ـــالمقر  بعــد والترجمــة بمســاعدة الحاســوب وتعزيــز القــدرات ب
الرئيسـي ومراكـــز العمــل الأخــرى في تقاســم حجــم العمــل 
(انظــــر (A/54/7، الفقــــرة أولا – ٣٧). وقــــــال إن الاتحـــــاد 
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الأوروبي يؤيد بقوة توصية اللجنة الاستشارية بضـرورة زيـادة 
ــــالفيديو (A/54/7، الفقـــرة أولا – ٣٦).  اســتخدام التــداول ب
وأخيرا فإن الاتحـاد يؤيـد توصيـة اللجنـة الاستشـارية بضـرورة 
استعراض خدمات الطباعة في جنيـف علـى وجـه الاسـتعجال 
لتعزيز فعالية التكاليف وتفـادي الازدواجيـة (A/54/7، الفقـرة 
أولا – ٣٣). إلا أنه أعرب عن قلقه في هذا الصدد إزاء فشـل 
الأمانة العامة في تقديم المعلومات الإضافية الـتي طلبتـها اللجنـة 
الاستشـــارية عـــن تكـــاليف الطباعـــة في جنيـــف والمشــــروع 
ــان  النموذجـي للتجربـة عـــن بعـــد في نـيروبي (A/54/7، الفقرت

أولا – ٣٣ إلى أولا ٣٤). 
السيد أور (كندا): سـأل عـن السـبب في أن الميزانيـة  - ٤٨
البرنامجيـة المقترحـة تشـير إلى أن إدارة شـــؤون الجمعيــة العامــة 
وخدمات المؤتمرات ستقوم بخدمة ٣٠ اجتماعا للفريق العـامل 
الرفيـع المسـتوى المفتـوح بــاب العضويــة المعــني بالحالــة الماليــة 
للأمم المتحدة، في حين أن هذه الهيئة لم تعد تعقد اجتماعـات 
في واقـع الأمـر (A/54/6/Rev.1 (الـد الثـــاني، الفقــرة ٢-٣٦ 
(أ) ��٢ (ب) ��٩)). كمــا تســــاءل عـــن الســـبب في كـــون 
الطلــب المتعلــق بمبلــغ ٢,٤ مليــون دولار لاقتنــاء الحواســـيب 
ــــامج  وغيرهـــا مـــن المعـــدات الآليـــة للمكـــاتب في إطـــار برن
ـــذه الإدارة لم يشــتمل علــى عنصــر  التحديـث التكنولوجـي له

التدريب (A/54/6/Rev.1 (الد الثاني، الفقرة ٢-٥١)). 
وقـال إن وفـده يتفـق مـع اللجنـــة الاستشــارية بشــأن  - ٤٩
ضـرورة زيـادة صقـل مؤشـرات حجـــم العمــل. ويتضــح مــن 
الطرق المختلفة لتقديم المعلومات ومؤشـرات حجـم العمـل أن 
الإدارة لا تـأخذ بنـــهج متكــامل لإدارة عملياــا في نيويــورك 
وجنيـف وفيينـا. فعلـى أسـاس المعلومـــات المتاحــة، قــام وفــده 
ــوق  بحسـابات مفادهـا أن إنتـاج دوائـر الترجمـة في نيويـورك يف
أداء غيرها بنسبة ١٧,٨ في المائة بالنسبة لفيينا و ١٠ في المائـة 
بالنســبة لجنيــف. ولهــذا اقــترح تحقيــق الاتســاق بــين معايـــير 
الانتاجيـة في مكـاتب الأمـم المتحـدة الثلاثـة وذلـك مـــن أجــل 

تحقيق وفورات وتحسـين الخدمـات. كذلـك حققـت خدمـات 
النشر في نيويورك إنتاجية تفوق إنتاجية جنيـف بنسـبة ٢٧ في 
المائة. وقال إن حالات التفاوت هذه هي مدعاة لقلق خطـير. 
وأضـاف أن المعلومـات المتاحـة عـن خدمـات الترجمـة الفوريـــة 
غامضـة إلى حـد لا يتيـح إمكانيـة إجـراء مقارنـــة للإنتاجيــة في 
ــــاتب الثلاثـــة. لذلـــك فـــإن وفـــده يفضـــل تقـــديم  هــذه المك
إحصــاءات عــن الأداء الفعلــي في مجــالات الترجمــة والترجمـــة 
الفوريـة والنشـر بـدلا عـن معايـير حجـم العمـــل كأــا نظريــة 

محضة. 
السـيد خـارا (شـيلي): أعـرب عـن قلقـه إزاء تخفيــض  - ٥٠
٣,٥ مليـون دولار، أي ٠,٨ في المائـة، مـــن مســتوى المــوارد 
المقترحــة في إطــار البــاب ٢ لفــترة الســـنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ 
بالمقارنـــة مـــع الاعتمـــــاد المقــــترح لفــــترة الســــنتين الحاليــــة 
(A/54/6/Rev.1 (الـد الثـاني، الفقـرة ٢-٨)). ومضـى يقــول 
إن هــذا المبلــغ التقديــري لا يعكــــس الاحتياجـــات الحقيقيـــة 
لــلإدارة، أو الزيــادات الــتي تعــتزم إحداثــــها في الإنتاجيـــة أو 
الحاجة لتحسين الخدمات المقدمة. وقال إن انعدام المـوارد هـو 
السبب وراء جميع المصاعب والتحديات التي تواجهـها الإدارة 
– الإصدار المتأخر للوثـائق، وارتفـاع معـدل المراجعـة الذاتيـة، 
ونوعية الوثائق التي تترجم إلى اللغات الرسميــة السـت، ومـدى 
توفــر الوثــائق علــى صفحــة الاســتقبال في الانــترنت وتوفـــير 
الخدمات المناسبة في مجال الترجمة الفورية لاجتماعات الأفرقـة 
ـــذي  الإقليميـة وغيرهـا مـن الأفرقـة. وقـال إن العمـل الشـاق ال
يقوم به موظفـو الأمانـة العامـة وتطبيـق تكنولوجيـات جديـدة 
لا يكفيان في حد ذامـا، إذ لا بـد مـن توفـير المـوارد الكافيـة 
لإنجـاز الخدمـات اللازمـة للمؤتمـرات. وقـال إن وفـــده ســوف 
يبدي تعليقات إضافية بشـأن هـذا الموضـوع أثنـاء المشـاورات 

غير الرسمية. 
الســـيد هـــيريرا (المكســـيك): رحـــب بالتطبيقـــــات  - ٥١
التكنولوجية الجديدة مثل الترجمة الفورية عن بعـد والاسـتعانة 
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بالحاسوب في الترجمة التحريرية وعقد المؤتمـرات بـالفيديو مـن 
قبـل إدارة شـؤون الجمعيـة العامـة وخدمـات المؤتمـرات. وقــال 
إن وفـده يشـعر بـالقلق إزاء تـأخر إصـــدار الوثــائق والاعتمــاد 
ـــة الذاتيــة، وهــو مــا أصبــح يــؤتي نتــائج  المفـرط علـى المراجع
عكســية مــن الناحيــــة الماليـــة. وبـــالنظر إلى أهميـــة خدمـــات 
المؤتمـرات الرفيعـــة الجــودة المقدمــة إلى الــدول الأعضــاء أثنــاء 
أعمالهـا، فـإن وفـــده يحبــذ تقــديم  معلومــات إضافيــة قبــل أن 
يعـــرب عـــن آرائـــه بشـــــأن الاقــــتراح الداعــــي إلى خفــــض 
الاعتمادات المرصودة لـلإدارة بنسـبة ٠,٨ في المائـة. إذ ينبغـي 
توخي العناية لدى النظـر في مـدى اسـتصواب هـذا التخفيـض 

في ظل الظروف الحالية. 
الســيد مكتفــي (الجزائــر): أعــرب عــــن القلـــق إزاء  - ٥٢
الاقـتراح الداعـي إلى خفـض صـاف للمسـتوى العـام للمـــوارد 
المقترحة لفترة السنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ بنسـبة ٠,٨ في المائـة، 
ممـا قـد يؤثـر بشـكل سـلبي علـى نوعيـة الخدمـــات المقدمــة إلى 
الـدول الأعضـاء ومـدى آنيتـها. وأضـاف أن ثمـة مـا يدعــو إلى 
زيـادة الاعتمـادات المرصـودة لخدمـــات الترجمــة الفوريــة الــتي 
تقدم لاجتماعات اموعات الإقليمية للدول الأعضاء. وقـال 
إن من الضروري الإبقاء على خدمات المؤتمرات الـتي يقدمـها 
مكتب الأمم المتحدة في نيروبي في مستواها وأدائها تماما كمـا 
هـو الحـال بالنسـبة لمكـاتب أخـرى. وأكـــد أن وفــده لا يــزال 
مقتنعا بالحاجة لإنشاء دائرة دائمة للترجمة الفوريــة في نـيروبي. 
ولاحـــظ أن البـــاب ٢ لا يحتـــوي علـــــى معلومــــات بشــــأن 
الإنجـازات المتوقعـة لأنـه ليـس مـن السـهل قيـاس أنشـــطة إدارة 

شؤون الجمعية العامة وخدمات المؤتمرات من ناحية كمية. 
السـيدة سـن منكـن (الصـين): لاحظـت أن مســـتوى  - ٥٣
ــــى  الخدمــات الــتي تقدمــها الإدارة يؤثــر بصــورة مباشــرة عل
مشـــاركة الـــدول الأعضـــاء في اجتماعـــات الأمـــم المتحــــدة 
ومؤتمراا. وقالت إن مـن دواعـي سـرورها تلاحـظ أن إعـادة 
تشـكيل الإدارة في عـام ١٩٩٧ أفضـت إلى زيـادة الكفــاءة في 

ـــت بــالتزام  اسـتخدام خدمـات الاجتماعـات ومرافقـها. ورحب
الإدارة بتحسـين جـودة الترجمـة الفوريـة والترجمـــة التحريريــة، 
وأعربت عن ثقتها في أن التدابــير المعـتزم اتخاذهـا سـوف تنفـذ 
ــــأن  تنفيــذا كــاملا. وطلبــت مــن الأمانــة العامــة أن تؤكــد ب
ــــترة  التخفيــض الصــافي في مجمــل مقــدار المــوارد المقترحــة لف
السـنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ سـوف لـن يؤثـر سـلبا علـى أنشـــطة 
الإدارة الـتي غـدت جـــد مثقلــة بــالعمل أكــثر مــن أي وقــت 

مضى. 
السيد راباش (الولايات المتحـدة الأمريكيـة): أعـرب  - ٥٤
عن الارتياح لكون النفقــات المقترحـة لشـؤون الجمعيـة العامـة 
وخدمات المؤتمرات جاءت ثمـرة للمسـاعي الـتي بذلـت لتنفيـذ 
الولايات بصورة أكثر فعالية وبأقل قدر ممكن مـن التكـاليف. 
ــــــدرة بمبلـــــغ  ٦٠٠ ٤٣٩ دولار  بيــــد أن الاحتياجــــات المق
لأغراض سفر أعضاء اللجنة الخاصة المعنية بحالـة تنفيـذ إعـلان 
منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة تزيد عن الحاجـة 
وينبغــي خفضــها إلى المســتوى الــذي كــانت عليـــه في فـــترة 
الســــنتين ١٩٩٦-١٩٩٧. وقــــال إن الحلقـــــات الدراســـــية 
الإقليمية للجنة لم تسهم بأي قدر في إثراء الحـوار بشـأن إـاء 
الاستعمار، وتساءل عما إذا كان ثمة ما يدعو إلى إيفاد ثلاث 

بعثات زائرة إلى الأقاليم. 
ــــق بشـــؤون الجمعيـــة العامـــة وخدمـــات  وفيمــا يتعل - ٥٥
المؤتمـــرات في نيويـــورك، لاحـــــظ أن الاحتياجــــات المقــــدرة 
لتكـاليف الموظفـين الأخـرى زادت بمقــدار ٣٠٠ ٣٢١ دولار 
لاسـتيعاب عـبء العمـــل المــتزايد، خاصــة في فــرع خدمــات 
الس الاقتصادي والاجتماعي. وقـال إن وفـده يرحـب بـأي 
معلومـات إضافيـة عـن مؤشـــرات حجــم العمــل المســتخدمة. 
وأضـاف أن الزيـادة الكبـــيرة الــتي طــرأت علــى الاحتياجــات 
المتعلقة بنفقات التشـغيل العامـة والأثـاث والمعـدات تحـت بنـد 
تخطيط خدمات المؤتمـرات وتطويرهـا وتنسـيقها في نيويـورك، 
مردها إلى الاستعاضة عن المعدات الآليـة للمكـاتب. وقـال إن 
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وفــده يــود الوقــوف علــى مــا يمكــن تحقيقــه مـــن مكاســـب 
ووفورات من حيث الإنتاجية نتيجة لهذه النفقات المقترحة. 

وأعـــرب عـــن أســـفه لحـــــذف المعلومــــات المتعلقــــة  - ٥٦
بالانجازات المتوقعة في الباب ٢، وهي معلومات يلزم توفيرهـا 
ـــــط الــــبرامج  بموجـــب النظـــامين الأساســـي والإداري لتخطي
والجوانب البرنامجية للميزانية ومراقبة التنفيذ وأساليب التقييــم. 
ـــق علــى القــول بــأن أنشــطة الإدارة، وهــي  وقـال إنـه لا يواف
تشمل توفير الخدمـات للاجتماعـات وإصـدار الوثـائق والقيـام 
بالترجمات التحريرية، هي مما يتعذر قياسه من حيـث الكميـة. 
وقال إنه لم يعـثر علـى أي دليـل يشـير إلى أن مديـري الـبرامج 
يقومــون بتقييــم ذاتي ولكنــه يرحــب بــأي توضيــــح في هـــذا 

الصدد. 
السـيد فريـد (المملكـة العربيـــة الســعودية): أعلــن أن  - ٥٧
وفده يؤيد النفقات المقترحة لشؤون الجمعية العامة وخدمـات 
المؤتمـرات. لكنـه يرحـب بـأي إجابـة علـى السـؤال عـن كـــون 
الميزانيـــة المقترحـــة لفـــترة الســـــنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ شملــــت 
زيــــــادات تقـــــارب ٠٠٠ ٤٣ دولار للوازم والمواد وحـوالي 
٦٦٥ ٠٠٠ دولار للأثـاث والمعـدات بالمقارنـة مـع اعتمــادات 
فترة السنتين ١٩٩٨-١٩٩٩ للترجمـة والخدمـات التحريريـة، 
نيويـورك، بـالرغم مـن أن حجـم العمـل ظـل كمـــا هــو بينمــا 
جــرى تخفيــــض الاحتياجـــات للوظـــائف بمبلـــغ ٥٠٠ ٢٥٧ 

دولار. 
السـيدة بويرغـو رودريغـز (كوبـا): قـالت إن وفدهـا  - ٥٨
يشـعر بقلـق عميـق إزاء تخفيـض مبلـغ ٣,٥ مليـون دولار مـــن 
مستوى الموارد المقترحة لفترة السـنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ إذ أن 
جميع الأدلة التي بين يدي اللجنة تشير إلى أن ميزانية خدمـات 
المؤتمرات لم تعد تتحمل المزيد من التخفيضات. وبـالرغم مـن 
الجـهود الجيـدة الـتي بذلتـها الأمانـة العامـة، فقـد كـانت نوعيــة 
الخدمات المقدمة تشهد تدنيا. وكـان مـن الواضـح أن الميزانيـة 

البرنامجية المقترحة لم تأخذ في الاعتبار القلق الذي أعربت عنه 
مختلف الهيئات الحكومية الدولية في هذا الصدد. 

ــــة  وأوضحــت بأنــه ورد في الفقــرة ٢-٥ مــن الميزاني - ٥٩
ـــى الأمانــة العامــة اللجــوء إلى  البرنامجيـة المقترحـة أنـه تعـين عل
المســاعدة المؤقتــة لتقــديم الخدمــــات المطلوبـــة بســـبب حالـــة 
الغمـوض الـتي تكتنـف توقيـت وحجـم الطلـب علـى خدمــات 
الاجتماعـات وحجمـها. ومـــع ذلــك، فالاحتياجــات المقــدرة 
لتكـاليف الموظفـين الأخـرى تمثـل انخفاضـــا بنســبة ٩ في المائــة 
ـــات  بالمقارنـة مـع فـترة السـنتين الحاليـة. وأوضحـت أن المعلوم
الـواردة في المذكـرة الـتي أعدهـا الأمـين العـام بشـأن المســـاعدة 
المؤقتـــة للاجتماعـــات: احتياجـــات الفـــــترة ٢٠٠٠-٢٠٠١ 
(A/C.5/54/19) اســـتجابة لطلـــب مـــن اللجنــــة الاستشــــارية 

لشـؤون الإدارة والميزانيـة لا تشـمل تـبريرا كافيـا للتخفيضــات 
المقترحـة. فمـن واجـب الأمانـة العامـة أن تقـدم شـــرحا يتســم 

بالمزيد من التفصيل والوضوح. 
وأشــارت إلى أن وفدهــا يــود الوقــوف علــى مــــدى  - ٦٠
التخفيف الذي سينجم عن تطبيق التكنولوجيـات الجديـدة في 
خدمـات التوثيـق والنشـر مـن مشـــكلة تــأخر إصــدار الوثــائق 
وعلـى ماهيـة التدابـير الأخـرى الـتي يتعـين علـى الأمانـة العامــة 
اتخاذهــا لمعالجــة هــذه الحالــة. وقــالت إن وفدهــا يــود أيضــــا 
ــــة  الوقــوف علــى آخــر المعلومــات المتعلقــة بمعــدلات المراجع
الذاتيـة، إذ أن الأرقـــام الــواردة في الفقــرة ١-٤٦ مــن تقريــر 
ــود  اللجنـة الاستشـارية لشـؤون الإدارة والميزانيـة (A/54/7) يع
تاريخـــها إلى آذار/مـــارس ١٩٩٩. وهـــي تشـــير إلى ارتفــــاع 
معدلات المراجعة الذاتية بالرغم مــن القلـق الـذي أعربـت عنـه 
الجمعية العامة. ولذلك فإن التخفيضات المقترحة في المسـاعدة 
المؤقتـة المقدمـة للاجتماعـات تبعـث علـى مزيـد مـن الحـــيرة في 
ــــة بـــالموظفين ذوي  ضــوء هــذا القلــق، إذ أن الاســتعانة المؤقت

الخبرة من شأنه أن يقلص من الحاجة إلى المراجعة الذاتية. 
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وفيما يتعلــق بـالمقترح الـوارد في الفقـرة ٢-٦٣ بنقـل  - ٦١
ـــزي  وظيفـة واحـدة مـن فئـة ف-٤ مـن دائـرة التخطيـط المرك
والتنسـيق في نيويـورك إلى قســـم تحضــير النصــوص وتصحيــح 
ـــس اموعــة  التجـارب المطبعيـة وذلـك لاسـتيعاب وظيفـة رئي
الاسـبانية، أعربـت عـن دهشـتها لكـون هـذه الوظيفـة لم يكــن 
يخصـص أي مبلـغ فيمـا مضـــى. وأضــافت إــا تشــعر بــالقلق 
كذلك لآثار الإلغاء المقترح في الفقرة ذاا لوظيفة واحدة من 
فئة ف-٢ على هذا الباب. وكان قد ورد في مقدمـة الميزانيـة 
البرنامجيـة المقترحـة أن نقـــل الوظــائف بــين الــبرامج والــبرامج 
الفرعيــة يقصــــد منـــه الاســـتعانة بـــالموارد البشـــرية في تلبيـــة 
الاحتياجات ذات الأولوية. وقالت إا تود من الأمانـة العامـة 
أن تقـوم بتحديـد الاحتياجـات ذات الأولويـة لكـل بـاب مـــن 

أبواب الميزانية البرنامجية المقترحة. 
وقـالت إن وفدهـا يشـعر بـالقلق لكـــون الاحتياجــات  - ٦٢
المطلوبـة للجنـة الخاصـة لم تطـرأ عليـها سـوى زيـــادة بســيطة. 
وأضافت أا تود الوقوف على السـبب في عـدم وجـود إيـراد 
أي إشـارة في خطـة اجتماعـات الأمـم المتحـدة ومؤتمراـا الــتي 
ترد في الفقرة ٢-٧ إلى مؤتمر الأمم المتحدة الرابع لاستعراض 
جميع جوانب مجموعة المبـادئ والقواعـد المنصفـة المتفـق عليـها 
اتفاقا متعدد الأطراف لمكافحة الممارسات التجارية التقييديـة، 
وعن الكيفية التي استخدم ـا مبلـغ ١,٢ مليـون دولار الـذي 
ــــى  ســبق أن اعتمدتــه الجمعيــة العامــة لإدخــال تحســينات عل

قاعات المؤتمرات.  
السيد تاكاهارا (اليابان): أشار إلى برنامج التحديث  - ٦٣
التكنولوجــي المذكــور في الفقــرة ٢-٥٤ فطلــــب معلومـــات 
ــــة والاحتياجـــات مـــن المـــوارد  إضافيــة عــن الجوانــب البرمجي
للبرنامج، فضلا عن الجدول الزمــني لعمليـة التطويـر والنفقـات 
المصروفة على البرنامج أثناء فترات السنتين الماضيـة والنفقـات 
المقدرة لفترات الســنتين المقبلـة. وقـال إنـه يـود أيضـا الوقـوف 
علـى مـا إذا كـان البرنـامج سيسـاهم في خفـــض الاحتياجــات 

ــــوارد وخاصـــة الاحتياجـــات مـــن الوظـــائف في فئـــة  مــن الم
الخدمات العامة. 

وفيما يخص خدمات المؤتمرات والمكتبة في فيينا، قـال  - ٦٤
إن الاحتياجـات المقـدرة ينبغـــي أن تــأخذ في الاعتبــار حجــم 
العمل المتوقع وينبغي إيلاء الاعتبار الواجب لنوعية الخدمات. 
وقال إن وفده يشعر بالقلق لكون احتياجات الدول الأعضـاء 

لن تلبى بالنظر إلى الزيادة المحتملة في حجم العمل.  
السـيد أوداغـا – جالومـايو (أوغنـدا): قـــال إنــه مــن  - ٦٥
المهم أن تخصص للإدارة اعتمادات كافيـة. ومضـى يقـول إنـه 
يشاطر غيره من المتحدثـين السـابقين القلـق الـذي أعربـوا عنـه 
إزاء التخفيـض الصـافي في المسـتوى العـــام للمــوارد المقترحــة، 
وخاصة تخفيض المساعدة المؤقتة المقدمة للاجتماعات. وأشـار 
إلى أنه يوجد اتجاه في الباب ٢ يتمثـل في الخلـط بـين الأنشـطة 
الـتي يتعـين تمويلـها مـن الميزانيـة العاديـة والأنشـطة الـــتي يجــري 
تمويلـــها بمـــوارد خارجـــة عـــن الميزانيـــة. ومضـــى يقــــول إن 
ـــد بصــورة مــتزايدة بــدون خدمــات  الاجتماعـات غـدت تعق
للترجمــة الفوريــة ممــا تســــبب في مشـــاكل بالنســـبة للوفـــود، 
وخاصة وفود الدول الأفريقية. لذلك فإن الأمـل معقـود علـى 
أن تعــالج هــذه الحالــة. وقــال إنــه في حــين يرحــــب بتطبيـــق 
التكنولوجيا الجديدة، بمـا في ذلـك الاسـتعانة بالترجمـة الفوريـة 
والترجمـة التحريريـة عـن بعـد، فإنـه يتعـــين مــع ذلــك اســتيفاء 
بعـض المتطلبـــات الأساســية للعمــل مــن أجــل ضمــان توفــير 
خدمات المؤتمرات في جميع مكاتب الأمـم المتحـدة ومراكزهـا 
بأكبر قدر ممكن مـن الفعاليـة. وفي هـذا الصـدد، فإنـه يـود أن 
يعـرب عـن تـــأييده لمــا ورد علــى لســان ممثــل الجزائــر بشــأن 
الحاجـة لإنشـاء دائـرة دائمـــة للترجمــة الفوريــة بمكتــب الأمــم 
المتحدة في نيروبي. و قال إنه ليس من الواضح بالنسبة إليـه أن 
ـــات المكتبــة في جنيــف وفيينــا قــد  الاحتياجـات المتعلقـة بخدم
أوردت في البـــاب ٢، بينمـــا أوردت الاحتياجـــات الخاصـــــة 
بخدمات المكتبة في نيويورك في البـاب ٢٦ (شـؤون الإعـلام). 
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وقال إنه يرحب أيضا بأي معلومات إضافية عن النظام الـذي 
تتبعـه الإدارة في حســـاب التكــاليف وعــن التكــاليف النســبية 

للطباعة الداخلية والخارجية. 
الســـيد ســـيال (باكســـتان): قـــال إن وفـــده يؤيــــد  - ٦٦
التوصيـات الـواردة في الفقـرة ١٠٥ مـــن تقريــر لجنــة الــبرامج 
 .(A والتنسـيق عـن أعمـال دورـا التاســـعة والثلاثــين (54/16/
وأعرب قلقه إزاء التخفيض الصافي في المستوى العـام للمـوارد 
المدرجة في الباب ٢. وأضاف أن على الأمانة العامة أن تقـدم 
مزيدا من التبريرات للتخفيضات المقترحة في المساعدة المؤقتة، 
علــى نحــو مــا طُلــب في الفقــرة ١-٣٩ مــــن تقريـــر اللجنـــة 
الاستشــارية لشــؤون الإدارة والميزانيــة. وتســاءل عــن ماهيـــة 
الاحتياطات المعمول ا لضمان ألا تؤثر هذه الزيادة المقترحـة 
في اسـتخدام الترجمـة التعاقديـة علـى نوعيـة الخدمـــات المقدمــة 

بشكل سلبي.  
الســـيد ســـاك (مديـــر، شعبـــــة تخطيـــــط البرامـــــــج  - ٦٧
والميزانيــة): أجاب علــى بعـض التسـاؤلات قـائلا إن المسـتوى 
العـام للمـوارد المقترحـة في البـاب ٢ لفـــترة الســنتين ٢٠٠٠-
٢٠٠١ (٨٠٠ ٥٩٣ ٤٢٣ دولار) يعكـــس تخفيضـــا صافيــــا 
قــدره ٣,٥ مليــون دولار، أي ٠,٨ في المائــــة بالمقارنـــة مـــع 
الاعتمادات المنقحة لفترة السنتين ١٩٩٨-١٩٩٩. وقال إنـه 
ولئن كان قـد بـذل كـل جـهد للتوفيـق بـين المخصصـات مـن 
الموارد والاحتياجات من خدمات الاجتماعـات، لم يكـن مـن 
الممكن أثناء إعداد مقترحات الميزانية التنبؤ بكل اجتمـاع مـن 

آلاف الاجتماعات التي يتعين خدمتها في كل فترة سنتين. 
والسـؤال هـو مـا إذا كـان مـن الممكـــن تقــديم نوعيــة  - ٦٨
مناســبة مــن الخدمــات أثنــاء فــترة الســــنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ 
ـــض المــوارد. وأجــاب علــى ذلــك بــأن مــن  بـالرغم مـن تخفي
الممكـن بلـوغ هـذا الهـدف بفضـل العديـــد مــن تدابــير تحقيــق 
الوفورات المعمول ا حاليا، بما في ذلك تحسين مراقبة المـوارد 

المدرجــة في الميزانيــة لتوفــير المســاعدة المؤقتــة للاجتماعــــات، 
وزيـادة الانتفـاع بـالقدرات وتطبيـق التكنولوجيـات الجديــدة. 
 A /C.5/54/19 وقال إن مذكرة الأمين العام الواردة في الوثيقـة
حوت المزيد من التـبريرات لتخفيضـات المسـاعدة المؤقتـة الـتي 
توفـــر للاجتماعـــات أثنـــاء فـــترة الســــنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١. 
وبالإضافة إلى ذلك، تنـاولت مذكـرة الأمـين العـام الـواردة في 
ـــــة الداخلــــية  الوثيقـــة A/C.5/54/18 مســـألة عمليـــات الطباع

والخارجية في المنظمة. 
وفيما يتعلق بمسـألة معـدلات الإنتاجيـة للمـترجمين في  - ٦٩
نيويـورك وجنيـف وفيينـا، قـال إنـه ولئـن كـان لم يطلـــع علــى 
هـذه الأرقـام إلا أن تلـــك المعــدلات تعكــس مــدى اختــلاف 
أنماط عبء العمل في مراكـز العمـل المذكـورة. فعلـى خـلاف 
الحاصل في جنيف وفيينا، علـى سـبيل المثـال، كثـيرا مـا يعمـل 
المترجمون في نيويورك في النوبات الليلية. وعلاوة علـى ذلـك، 
ــــات الـــتي تعقـــد في نيويـــورك تـــبرمج بصفـــة  فــإن الاجتماع
مستمرة، بينما توجد ثمة ثغرات كبيرة بـين الاجتماعـات الـتي 

تعقد في مركزي العمل الآخرين. 
وفيمـا يتعلـق بـانعدام قـدرة دائمـة للترجمـة الفوريــة في  - ٧٠
نـيروبي، قـال إن الأمانـــة العامــة كــانت اســتنتجت أن حجــم 
العمــل في مركــز العمــل المذكــور لا يــبرر الاحتفــاظ بفريـــق 
ــر  داخلـي مـن المـترجمين الفوريـين. ومـع ذلـك، فالخدمـات توف
لجميع الاجتماعات التي يحق لها الحصول علـى خدمـة الترجمـة 
ـــادرا  الفوريــة. وقــال إن المــترجمين الفوريــين يمثلــون مــوردا ن

سيكون عرضة للتبديد إذا لم تعقد اجتماعات. 
واسـتطرد يقـــول إنــه أعــرب عــن قلــق إزاء مســتوى  - ٧١
المـوارد المقترحـــة لحضــور أعضــاء اللجنــة الأربعــة والعشــرين 
للاجتماعـات والحلقـات الدراسـية؛ وأن المسـتوى المقـترح هــو 
نفـس المسـتوى الـذي اقـترح لفـترة الســنتين ١٩٩٨-١٩٩٩. 
وكانت فترة السنتين ١٩٩٦-١٩٩٧ فترة استثنائية تعرضـت 
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فيــها بضعــة أنشــطة لتخفيضــات نتيجــة لإجــــراءات اتخذـــا 
الجمعية العامة مـن أجـل تحقيـق وفـورات في الميزانيـة. ولذلـك 
لا يمكـن اتخـاذ نمـط الإنفـاق لفـترة الســـنتين المذكــورة أساســا 
للمقارنـة. وتجـدر الإشـارة كذلـك إلى أن المقترحـــات المتعلقــة 
بالبعثـات والحلقـات الدراسـية الـتي تضطلـع ـــا لجنــة الأربعــة 
ـــة أخــرى تابعــة للجمعيــة  والعشـرين اسـتعرضت مـن قبـل لجن

العامة. 
وفيمـا يتعلـق بالاعتمـــادات المقترحــة لاقتنــاء أثاثــات  - ٧٢
ومعــدات لدوائــر الترجمــة الفوريــة، فــــإن مـــن شـــأن اقتنـــاء 
ـــة أن يســاعد المديريــن علــى برمجــة المــوارد  حواسـيب منضدي

بصورة أكثر فعالية وبالتالي على تجنب التبديد. 
وفيمــا يتعلــق بــانعدام مؤشــــرات التقييـــم الـــذاتي في  - ٧٣
مقترحــات الميزانيــة البرنامجيــة، تجــدر الإشــارة إلى أن التقييـــم 
الذاتي بالنسبة لمديري الـبرامج شـرط ثـابت لا تسـتثنى منـه أي 

إدارة . 
وقـال فيمـا يتعلـق بخلـو البـاب ٢ مـن أي بيانـات عــن  - ٧٤
الإنجازات المتوقعة ذكر أن الأمانة العامة اقتصـرت علـى توفـير 
ــــة في أول محاولـــة لهـــا لاســـتخدام  بيانــات عــن الــبرامج الفني
الترتيبـات الجديـدة. وقـال إن الأمـل معقـود علـى إدراجـــها في 

جميع أبواب الميزانيات البرنامجية المقترحة المقبلة. 
وفيمــا يتعلــق بالنفقــــات المتعلقـــة بتحســـين قاعـــات  - ٧٥
المؤتمرات، قــال إن الجمعيـة العامـة كـانت قـد خصصـت مبلـغ 
مليـون دولار مـن الوفـورات الـتي تحققـت أثنـاء فـــترة الســنتين 
١٩٩٦-١٩٩٧ لتحســين المقصــــورات والمعـــدات الســـمعية 
البصرية والمقاعد المخصصـة للمـترجمين الفوريـين؛ وأنـه صـدر 
تقرير أولي في اية عام ١٩٩٨، وأنجز عمل إضافي في صيـف 
عام ١٩٩٩. وذكر أنه نما إلى علمه أن الجزء الأكبر من تلـك 
الموارد قد أنفق أو تم الالتزام بإنفاقـه فعـلا. وذكـر أنـه سـوف 

تقـدم تفـاصيل إضافيـة عـن هـذه المسـألة أثنـاء المشـاورات غــير 
الرسمية. 

وفي الختام، قال إن لجنة المؤتمرات تقوم حاليـا بـإعداد  - ٧٦
تفاصيل نظام حسـاب التكـاليف المتعلقـة بخدمـات المؤتمـرات؛ 
وأنه سوف يحاول سد أي ثغرا في المعلومات التي قدمـها لتـوه 

أثناء المشاورات غير الرسمية. 
السيد سليمان (الجمهورية العربية السورية): قال إن  - ٧٧
وفده قلق إزاء تخفيض المـوارد المخصصـة لخدمـات المؤتمـرات، 
الـتي تعـول عليـها الوفـود بصـورة كبـيرة، إذ ينبغـي، بـدلا عــن 
ذلك، زيادة الموارد المخصصة لخدمات المؤتمرات في كل فـترة 

سنتين. 
وقال إنه فوجئ بعجـز الأمانـة العامـة عـن اقـتراح أي  - ٧٨
ـــاب ٢  زيــادة في الميزانيــة المخصصــة للأنشــطة الــواردة في الب
المتعلـق بإـاء الاسـتعمار، في حـين اقـترحت زيـادات لأنشـــطة 

أخرى أقل أهمية. 
وأكــد مــن جديــد رأيــه القــائل بضــرورة اســــتخدام  - ٧٩
الترجمــة والترجمــة الفوريــة عــن بعــد في الحــالات الاســـتثنائية 
فقط، مثل المؤتمرات العالمية، وينبغي ألا تصبح ممارسـة عاديـة. 
وقال إنه لا يعترض على فكرة التجديد التكنولوجي، شـريطة 
توخي العناية والمحافظة على المعايير ولكنه يشعر بالقلق لكـون 
التوسع في استخدام الترجمة عن بعـد مـن شـأنه أي يـؤدي إلى 
خفض وظائف العمل في اللغات ويؤثر على المساواة فيما بين 

اللغات. 
السيدة بويرغو رودريغز (كوبـا): قـالت إن مذكـرة  - ٨٠
الأمــين العــام عــن المســاعدة المؤقتــة للاجتماعــات في الفـــترة 
ـــــات  ٢٠٠٠-٢٠٠١ (A/C.5/54/19) لا تتضمــــن أي معلوم
موضوعية عن المسائل التي أثارـا. وذكـرت أن وفدهـا طلـب 
المزيد من المعلومات عن التخفيـض العـام في الميزانيـة البرنامجيـة 
ـــرات وتقــديم تــبريرات محــددة. كمــا  المقترحـة لخدمـات المؤتم
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طلـب بيـان السـبب في حـذف مؤتمـر الأمـم المتحـدة لمكافحـــة 
الممارســــات التجاريــــة التقييديـــــة مـــــن قائمـــــة المؤتمـــــرات 
والاجتماعات التي ترد في الفقـرة ٢-٧ مـن الميزانيـة البرنامجيـة 
المقترحــة، وعــدم تقــديم مقترحــات محــددة لإعــادة تصنيــــف 
الوظـائف وذلـك ـدف تحسـين فـرص التطـور المـهني بالنســـبة 
للموظفـين في دوائـر اللغـات. وفي الختـام، قـــالت إــا ترحــب 
ـــن وظيفــة واحــدة مــن  بـأي تفـاصيل إضافيـة عـن التخلـص م
وظائف اللغة الاسبانية وبتفسير لعدم توفـير الخدمـات اللازمـة 
للجنتين الخامسة والسادسـة التـابعتين للجمعيـة العامـة ومجلـس 
ـــــات  الأمـــن مـــن قبـــل إدارة شـــؤون الأمانـــة العامـــة وخدم
ـــر  المؤتمـرات. وقـالت إنـه سـيكون مـن المفيـد أيضـا تقـديم تقري
مستكمل عن التجربة المكتسبة إلى الآن فيما يتعلق بالترتيبات 

الجديدة لخدمة الاجتماعات. 
السيد أوداغا – جالومايو (أوغندا): طلـب الحصـول  - ٨١
علـى توضيـح للملاحظـات الـــتي أبداهــا مديــر شــعبة تخطيــط 

البرامج والميزانية بشأن مسألة المترجمين الفوريين في نيروبي. 
السيد ساك (مدير شـعبة تخطيـط الـبرامج والميزانيـة):  - ٨٢
ذكـر أن لجنـة المؤتمـرات كـانت قـد نظـرت في إمكانيـة إنشـــاء 
دائـرة داخليـة للترجمـة الفوريـة في نـيروبي، لكنـها خلصــت إلى 
أن المعـدل المنخفـض لاســـتخدام قاعــات المؤتمــرات في مركــز 

العمل المذكور لا يبرر اتخاذ مثل هذا القرار. 
ــــدا): أوضـــح أن  الســيد أوداغــا – جالومــايو (أوغن - ٨٣
القرار المتعلق بإنشاء قسم دائم للترجمة الفوريـة في نـيروبي هـو 
قــرار سياســي وإنــه ســوف يواصــل متابعــة هــذه المســـألة في 
المشاورات غير الرسميـة. وأضـاف أنـه يوافـق علـى القـول بـأن 
معــدل اســتخدام المــترجمين الفوريــين ســــيكون منخفضـــا في 
نيروبي، إذ أنه يمكن الانتفاع بخدمام في مراكز عمـل أخـرى 

عندما لا تكون هنالك حاجة لهم في نيروبي. 

السيدة بويرغو رودريغز (كوبا): قالت إنه سـيكون  - ٨٤
من المفيد لـو قـدم مديـر شـعبة تخطيـط الـبرامج والميزانيـة علـى 

الأقل أجوبة أولية على الأسئلة التي أثارها وفدها. 
السيد ساك (مدير شـعبة تخطيـط الـبرامج والميزانيـة):  - ٨٥
قال إنه، ولئن كانت الوثائق ذات الصلة غير متاحة له إلا أنـه 
يتذكــر أن الجمعيــة العامــة في قرارهــــا ٢٢٠/٥٢ طلبـــت إلى 
ـــــات خدمــــة المؤتمــــرات قيــــد  الأمـــين العـــام أن يبقـــي ترتيب
ـــة تقريــرا عــن ذلــك  الاسـتعراض وأن يقـدم إلى الجمعيـة العام
للنظــر في إمكانيــة إدمــاج جميــع مــوارد خدمــات المؤتمــــرات 
بالنســبة لجميــع اللجــان الرئيســية للجمعيــة العامــة، ومجلــــس 
الأمـن، والـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، وهيئامـا الفرعيــة 
ــــة  والمخصصــة، والمؤتمــرات الخاصــة، في إدارة شــؤون الجمعي
العامـة وخدمـــات المؤتمــرات. وفي التقريــر المطلــوب، أوضــح 
الأمين العام أنه نظرا للطابع المحدد للأعمال التي يجري إنجازهـا 
من قبل اللجنتين الخامسة والسادسة ومجلس الأمـن، ينبغـي أن 
تقـوم بخدمـة تلـك الهيئـات أجـهزة لهـا اختصـــاص في اــالات 
الفنية ذات الصلة. وأشار إلى أنه، حسب علمه، فـإن الجمعيـة 
العامـة لم تطلـب إعـداد تقريـر سـنوي يقـدم إليـها بشـــأن هــذا 

الموضوع. 
وفيما يتعلق بحالات القلق التي أبديت بشأن مسـتوى  - ٨٦
الوظائف الثابتة أشـار إلى أن نفـس مسـتوى الدعـم بـالموظفين 
في فترة السنتين الحاليـة اعتـبر مناسـبا لفـترة السـنتين ٢٠٠٠-
٢٠٠١، عندمــا اقــترح أن يعقــد خلالهــا نفــــس العـــدد مـــن 

الاجتماعات. 
السـيد مسـيلي (رئيـس اللجنـــة الاستشــارية لشــؤون  - ٨٧
ـــــهني  الإدارة والميزانيــــة): أشــــار إلى احتمــــالات التطــــور الم
للموظفـين في دوائـر اللغـات فـأوضح أنـه في أوائـل الثمانينــات 
جرت إعادة هيكلة الوظائف في دوائر اللغات لزيادة وظـائف 
الدرجات العليا بغيـة تحسـين فـرص التطـور المـهني للموظفـين. 
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وذكر أن الاقتراحات التي قدمها الأمـين العـام في ذلـك الحـين 
نظـرت فيـها اللجنـة الاسشـارية، الـتي أوصـت الجمعيـة العامـــة 
بالموافقـة علـى تلـك الاقتراحـات. ووافقـت الجمعيـة العامــة في 
قرارها ٢٢٥/٣٥ المــؤرخ ١٧ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٠ 
على الهيكل الجديد للدرجات وأصبح نافذا خـلال الفـترة مـن 

١٩٨١ إلى ١٩٨٣. 
وقـال إن اللجنـة الاستشـــارية تــرى أن الجــهات الــتي  - ٨٨
ـــام (A/53/919) ربمــا لم تكــن  قـامت بـإعداد تقريـر الأمـين الع
تدري بوجود التقـارير السـابقة والإجـراءات ذات الصلـة الـتي 
اتخذا الجمعية العامة، وهو ما يفسر عدم إيـراد إشـارة إليـها. 
وبناء عليه، طلبت اللجنة الاستشارية إجراء اسـتعراض شـامل 
لتحديــد درجــات وظــائف اللغــات في جميــع مراكــز العمـــل 
وتقديم نتائج هذا الاستعراض إلى اللجنـة الاستشـارية لشـؤون 
ــــة  الإدارة والميزانيــة لتنظــر فيــها قبــل إعــداد الميزانيــة البرنامجي
ــــترة الســـنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣. وبمـــا أن هيكـــل  المقترحــة لف
الدرجـات في دوائـر اللغـــات كــان قــد تغــير لتحســين فــرص 
التطــور المــهني، فــإن الأمــين العــام ملــزم بتقــــديم تـــبرير لأي 
تغييرات إضافية. وبصفة محددة، ينبغي التدليـل علـى أن فـرص 
ـــر اللغــات التابعــة للأمــم المتحــدة أقــل  التطـور المـهني في دوائ

مواتاة عما هو حاصل في دوائر الأمم المتحدة الأخرى.  
السـيدة بويرجـو رودريغـز (كوبـا): قـالت إـا تتفــق  - ٨٩
مع مدير شعبة تخطيط البرامج والميزانية في القول بـأن الجمعيـة 
العامــة لم تطلــب أن يقــدم إليــها تقريــر ســنوي عــن مســــألة 
ـــات. وكــل مــا يريــده وفدهــا هــو  ترتيبـات خدمـة الاجتماع
الحصول على معلومات مستكملة عـن مـدى نجـاح الترتيبـات 

الجديدة من الناحية العملية. 
الرئيسـة: قـالت إـا تفـهم مـن ذلـــك أن اللجنــة قــد  - ٩٠
فرغت من مرحلة القراءة الأولى للباب ٢ مـن أبـواب الميزانيـة 
البرنامجيـة المقترحـة لفـترة السـنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ وأـــا تــود 

إحالة ذلك البـاب إلى المشـاورات غـير الرسميـة للنظـر فيـه مـرة 
أخرى. 

وأحـاطت اللجنـة علمـــا كذلــك بــأن الأمانــة العامــة  - ٩١
ستقدم معلومات إضافية خطية أثناء المشـاورات غـير الرسميـة. 
وأحاط المكتب علمــا مـن جهتـه بطلـب الوفـد الكـوبي المتعلـق 
باسـتئناف النظـــر في البــاب ٢ مــن أبــواب الميزانيــة البرنامجيــة 

المقترحة في اجتماع رسمي آخر. 
  

 مسائل أخرى 
السيد سليمان (الجمهورية العربية السورية): قال إنـه  - ٩٢
لما كان قـرار الجمعيـة العامـة ٢٠٨/٥٣ قـد اتخـذ علـى أسـاس 
تقرير اللجنة الخامسة بشأن نمـط المؤتمـرات (A/53/744)، فـإن 
مـن الأنسـب بحـث مسـألة إقامـة مواقـع علـى شـبكة الانــترنت 
باللغـات الرسميـة السـتة في اللجنـة الخامســـة بــدلا عــن اللجنــة 
ـــتراح خطــي  الرابعـة. لذلـك فـهو يطلـب إلى الرئيسـة تقـديم اق

ذا المعنى إلى رئيس اللجنة الرابعة. 
وقال إن وفده أحاط علما بتخفيض المبالغ المخصصـة  - ٩٣

لبدل الإقامة اليومي لبرنامج زمالات نزع السلاح. 
وشدد على ضرورة مواصلة تمويل هيئة الأمم المتحدة  - ٩٤
لمراقبة الهدنة من الميزانية العادية وعلى تزويدهــا بمـا يكفـي مـن 
ـــها عمــلا بقــرار مجلــس الأمــن ٥٠  المـوارد للاضطـلاع بولايت

 .(١٩٤٨)
ـــب  الرئيســة: أعلنــت أــا ســوف تبحــث مــع المكت - ٩٥

المسائل التي أثارها للتو ممثل الجمهورية العربية السورية. 
رفعت الجلسة الساعة ١٣/٠٠. 

 


